
Grissinotti corti e croccanti che
nascono da ingredienti sem-
plici e genuini Friabili e gu-
stosi, ideali a pasto, per
accompagnare aperitivi, sa-
lumi, formaggi, sottaceti. Per-
fetti in qualsiasi momento
della giornata.

i Macoritti
Short and crispy breadsticks
by authentic and genuine in-
gredients.  
Different recipes perfect both
for your meals or as a snack,
perfect to enjoy alone or with
cheese platters, cold cuts and
pickles.

Kurze und knusprige Grissinotti
aus einfachen und echten Pro-
dukten.
Mürbe und lecker, ideal zum
Essen, um Aperitifs, Wur-
stwaren, Käse und Mixedpic-
kles  jederzeit des Tages zu
begleiten.

Gressins courts et croquants
qui naissent d’ingrédients
simples et naturels.
Friables et savoureux, par-
faits pendant les repas, pour
accompagner les apéritifs, la
charcuterie, les fromages, les
légumes au vinaigre et à tout
moment de la journée.

“Grissinotti” cortos y crujientes
que nacen de ingredientes
sencillos y genuinos.
Friables y sabrosos, ideales
para la comidas, para acompa-
ñar aperitivos, embutidos, que-
sos, encurtidos y en cualquier
momento del día.
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Bio - Organic
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Specialità dorate e croccanti con frumento e olio extravergine
di oliva 10%. Adatti ad accompagnare salumi, formaggi e ogni
altra pietanza...

Enjoyable and crispy, with 10% extra-virgin olive oil.
Perfect with cheese platters, cold cuts and any other course...

Goldene und knusprige Spezialitäten mit Weizen und extra na-
tivem Olivenöl 10%. Natürlich und echte Snacks, ideal zu
Fleisch, Käse und anderen Gerichten.

Spécialités dorées et croquantes avec froment et huile extra
vierge d’olive 10%. Indiqués pour accompagner la charcute-
rie, les fromages et tout autre plat.

Especialidades doradas y crujientes con trigo y aceite de oliva
virgen extra al 10%. Aptos para acompañar embutidos, que-
sos y cualquier otro plato.

CLASSICI
con olio extravergine di oliva

Rustici e genuini, con farina integrale di farro. Ideali come
Snack in qualunque momento della giornata.

Rustic texture and full taste, with whole spelt flour. Perfect
both for your meals or as a snack.

Ein voller und reicher Geschmack, mit Vollkorn Dinkelmehl.
Ideal als Snackjederzeit des Tages.

La saveur pleine et riche, la consistance rustique, avec farine
d’épeautre complet. Parfaits comme Snack à tout moment de
la journée.

Gusto pleno y rico, consistencia rústica, con harina d’espelta
integral. Ideales como “Snack” en cualquier momento del día. 

FARRO integrale

100% farina di grano khorasan KAMUT®. Da un antico grano
... un grissino moderno ... bio. Ideali come snack in qualunque
momento della giornata.

Organic specialty with 100% khorasan KAMUT® flour and
extra-virgin olive oil... by an old grain, a new breadstick!
Perfect both for your meals or as a snack.

Die Macoritti biologisch mit 100% Khorasan KAMUT® Weizen-
mehl. Aus einem alten Weizen ... eine moderne biologische
Weißbrotstange. Ideal als Snack jederzeit des Tages.

100% farine de blé khorasan KAMUT®. D’un blé antique un
gressin moderne ... bio. Parfaits comme snack à tout moment
de la journée.

100% harina de trigo khorasan KAMUT®. De un trigo antiguo
... un “grissino” moderno ... bio. Ideales como “Snack” en
cualquier momento del día.

Grano khorasan KAMUT®
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